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PASTABA:  Jei  norite,  kad  šio  kanalo  garsas  būtų  švaresnis,  nustatykite  

VOLUME  rankenėlę  iki  maksimalios  padėties  ir  pradėkite  nuo  GAIN  valdymo  

mygtuko  esant  minimaliam  nustatymui,  padidindami  jį  iki  norimo  lygio.

F.  GAIN:  išankstinio  stiprintuvo  stiprinimo  valdymas.  Aukštesni  šios  rankenėlės  nustatymai

padidins  pirminio  stiprintuvo  iškraipymą.

B.  GAIN:  išankstinio  stiprintuvo  stiprinimo  valdymas.  Aukštesni  šios  rankenėlės  nustatymai

G.  LOW/MID/HIGH:  žemo,  vidutinio  ir  aukšto  dažnio  tonai

valdikliai.

Kiti  išskirtiniai  šio  įnirtingo  stiprintuvo  bruožai  yra  itin  didelio  stiprumo  pirminio  stiprintuvo  dizainas,  pritaikytas  maksimaliam  harmoniniam  turiniui,  priekinio  skydelio  metalinės  

grotelės  su  aukso  ir  juodos  spalvos  EVH  dryžuotu  motyvu  ir  daug  daugiau.

padidins  pirminio  stiprintuvo  iškraipymą.

C.  LOW/MID/HIGH:  žemo,  vidutinio  ir  aukšto  dažnio  tonai

Šis  profesionalus  visų  vamzdžių  stiprintuvas  atitinka  Edvardo  Van  Haleno,  vienos  iš  tikrų  gyvų  roko  gitarų  legendų,  specifikacijas.  5150  IIIS  EL34  atnaujina  savo  6L6  turinčią  versiją  su  

naujomis  funkcijomis,  kurios  įkvėps  neribotą  meninę  išraišką,  įskaitant  „švaresnį“  vieno  kanalo  ir  daugiau  suspaustų  tonų  ir  sodrumą  iš  suderintų  JJ  EL34  vamzdžių.  Dėl  tokio  

įnirtingo  tono  ir  bekompromisės  konstrukcijos  rezultatas  yra  fenomenalus  EVH  veikimas  daugelį  metų.

A.  ĮVESTIS:  čia  prijunkite  gitarą.  Naudokite  tik  aukštos  kokybės  ekranuotą  prietaiso  
laidą.

D.  VOLUME:  Po  išankstinio  stiprintuvo  stiprinimo  valdymas.

valdikliai.

I.  PASIRINKTI:  mygtuku  pasirenkamas  šis  kanalas,  rodomas  mėlynu  šviesos  diodu  
apačioje.

H.  VOLUME:  Po  išankstinio  stiprintuvo  stiprinimo  valdymas.

E.  PASIRINKTI:  mygtuku  pasirenkamas  šis  kanalas,  kurį  rodo  žalias  LED  apačioje.
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Įvadas

PIRMAS  KANALAS  –  išvalykite  kanalą

ANTRAS  KANALAS  –  vidutinio  stiprumo  kanalas
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•  Tikra  trijų  kanalų  konfigūracija  su  specialiais  stiprinimo,  garsumo,  ekvalaizerio  ir  buvimo  valdikliais.  •  Pasirinktinis  patvarus  kojinis  

jungiklis  su  supaprastinta  konfigūracija  „žingsniu  į  norimą  kanalą“

valdikliai.

L.  VOLUME:  Po  išankstinio  stiprintuvo  stiprinimo  valdymas.

M.  PASIRINKTI:  mygtuku  pasirenkamas  šis  kanalas,  kurį  rodo  toliau  esantis  
raudonas  šviesos  diodas.

Itin  didelio  stiprinimo  pirminio  stiprintuvo  dizainas,  pritaikytas  pagal  užsakymą  maksimaliam  harmoniniam  turiniui•

K.  LOW/MID/HIGH:  žemo,  vidutinio  ir  aukšto  dažnio  tonai

padidins  pirminio  stiprintuvo  iškraipymą.

nuotas.

•  Spalvoti  kanalų  ir  kojinių  jungiklių  šviesos  diodai

O.  MAITINIMO  LEMPUTĖ:  rodo,  kad  stiprintuvas  įjungtas,  kai  šviečia

J.  GAIN:  Išankstinis  stiprinimo  valdymas.  Aukštesni  šios  rankenėlės  nustatymai

•  Priekinės  plokštės  metalinės  grotelės  su  EVH  dryžuotu  motyvu

N.  PRESENCE:  itin  aukšto  dažnio  tonų  valdymas  kiekvienam  iš  trijų  kanalų.
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Unikalios  savybės

TREČIASIS  KANALAS  –  didelio  stiprumo  kanalas
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REGULIUOTI

BIAS

120V  60Hz  400W

4Ω

+
V.  PREAMP  OUT:  Prijunkite  prie  kito  stiprintuvo  EFFECTS

=

U.  EFEKTŲ  KILPA:  Naudinga  norint  pasiekti  maksimalų  našumą  naudojant  
ant  stovo  montuojamus  ar  pedalinius  efektus,  tokius  kaip  Reverb,  
Delay,  Chorus  ir  kt.  Prijunkite  SEND  prie  efektų  bloko  įvesties  ir  
RETURN  prie  efekto  išvesties.

P.  MAITINIMO  ĮVESTIS:  prijunkite  pridedamą  maitinimo  laidą

POWER  jungiklį  į  ON,  palaukite  30  sekundžių,  kol  vamzdeliai  sušils,  
tada  pasukite  STANDBY  jungiklį  į  ON,  kad  išjungtumėte  stiprintuvą  
iš  STANDBY  režimo.  Prieš  išjungdami  stiprintuvą  POWER  į  OFF,  
įjunkite  stiprintuvą  į  STANDBY  režimą,  10  sekundžių  pasukdami  šį  
jungiklį  į  OFF  padėtį,  o  po  to  POWER  įjunkite  į  OFF.

NĖ  VIENAS

10  tšk

POŽIŪRIŲ  BANDYMO  TAŠKAI:  NETINKA  PRIEŽIŪRA  VARTOTOJAS  –  tai

NUSTATYMAS

Naudojant  STANDBY  režimą,  pailgėja  stiprintuvo  vamzdžių  tarnavimo  
laikas.

Garsiakalbių  konfigūracijos  yra  šios:

Z.  LOAD  IMPEDANCE:  Parenkama  stiprintuvo  išėjimo  varža  (4,  8  arba  16  
omų),  kad  atitiktų  garsiakalbių  apkrovą.

spinta  (-os).  Naudojant  vieną  garsiakalbių  korpusą,  galima  naudoti  
bet  kurį  lizdą.  Naudokite  tik  aukštos  kokybės  neekranuotą  garsiakalbio  
kabelį.

GALBĖJAS

8Ω
+

=

W.  KOJOS  JUNGIKLIS:  Prijunkite  pridedamo  kabelį

4Ω

10  tšk

NĖRA  
16Ω

=

R.  POWER:  Įjungia-išjungia  stiprintuvą.  Pasukus

T.

Y.

S.  STANDBY:  Pastatykite  šį  jungiklį  į  OFF  padėtį,  kad  įjungtumėte  
stiprintuvą  į  STANDBY  režimą.  Tai  reikia  padaryti  darant  pertrauką  
nuo  grojimo  arba  prieš  išjungiant  stiprintuvą  POWER  į  padėtį  OFF,  
kaip  aprašyta  aukščiau  skyriuje  POWER.

NĖRA  
8Ω

IMEDANCE

+

AA.  GARSIAKARIAUS  IŠVESTYS:  prijungimui  prie  garsiakalbio

pagal  stiprintuvo  galiniame  skydelyje  nurodytas  įtampos  ir  dažnio  
vertes.

+

GALBĖJAS

16Ω

+
RETURN  arba  POWER  AMP  IN,  kad  vienu  metu  galėtumėte  naudoti  
kelis  stiprintuvus.  Ši  išvestis  taip  pat  gali  būti  naudojama  išankstinio  
stiprintuvo  signalui  siųsti  tiesiai  į  maišytuvą.

=

kojinis  jungiklis  čia  (žr.  elementą  BB,  EVH  FOOTSWITCH,  priešinga  
vieta).

JACK  
16Ω  
16Ω  
8Ω  
8Ω  
4Ω

Šią  funkciją  turėtų  naudoti  tik  įgaliotas  techninės  priežiūros  
specialistas,  kad  sureguliuotų  stiprintuvo  vamzdžių  poslinkį.

X.  RESONANCE:  atitinkamai  sureguliuoja  kiekvieno  kanalo  žemo  dažnio  
atsaką.

8Ω

=

PASTABA:  5150-III  412  garsiakalbio  korpuso  (rekomenduojama)  
varža  yra  16  omų.  Kai  naudojate  vieną  5150-III  412  garsiakalbių  
korpusą,  nustatykite  LOAD  IMPEDANCE  jungiklį  į  „16Ω“.  Kai  
naudojate  du  5150-III  412  garsiakalbių  korpusus,  nustatykite  LOAD  
IMPEDANCE  jungiklį  į  „8Ω“.

REGULIUOTI  POŠIUMĄ:  NĖRA  APTARNAUTA  VARTOTOJAS  –  šią  

funkciją  turėtų  naudoti  tik  įgaliotas  techninės  priežiūros  specialistas,  
kad  sureguliuotų  stiprintuvo  vamzdelių  poslinkį.

DOMKRATAS

K.  SAUGIKLIS:  pakeiskite  tik  to  paties  tipo.

PASTABA:  Garsiakalbis  visada  turi  būti  prijungtas  prie  vieno  iš  
garsiakalbių  lizdų,  kai  įjungtas  EVH  stiprintuvas  arba  gali  būti  
sugadintas.  Keisdami  garsiakalbių  jungtis  arba  varžos  nustatymus,  
perjunkite  stiprintuvą  į  padėtį  „OFF“  arba  į  „STANDBY“.

ATSARGIAI:

F6AL
250V

DĖMESIO:

ĮVESTIS
GALIA

LYDUSIS  SAUGIKLIS

GALIA BUDĖTIS

MEME  TIPAS  IR  KALIBERAS

DUĮJUNGTA

EFEKTŲ  KILPA
VIENA

KOJINIS  JUNGIKLIS

IŠJUNGTA

PREAMP

IŠJUNGTA

RESONA
ĮJUNGTA SIŲSTI  GRĄŽINTI

MATYTI

VADOVAS
SU  TO  paties  TIPO

Naudotojas  NELYDYMAS

IR  REITINGAS



BB.  EVH  FOOTSWITCH:  kojinis  jungiklis  leidžia  lengvai  pasirinkti  bet  kurį  iš  
trijų  kanalų  ir  efektų  kilpą.

2250269000  (220V,  60Hz)  ROK

220-240V  vienetai,  F3A  L  250V

Vamzdžių  papildymas:  keturi  EL34  išvesties  vamzdžiai,  aštuoni  ECC83S  pirminio  stiprintuvo  vamzdžiai

Pastaba:  5150-III  kojinis  jungiklis  turi  būti  prijungtas  prie  

stiprintuvo  prieš  įjungiant  stiprintuvo  maitinimą.  Jei  kojinis  
jungiklis  atjungiamas  arba  vėl  prijungiamas  po  maitinimo  įjungimo,  
stiprintuvas  gali  tinkamai  neveikti.

2250265000  (220V,  50Hz)  ARG  2250266000  (230V,  50Hz)  EUR

Kojinis  jungiklis  (pridedamas):  keturi  mygtukai,  vienas/du/trys/efektai  įjungti-išjungti  (070926)

Dalių  numeriai:

Išėjimas:  100  vatų  RMS  į  4,  8  arba  16  omų

Rekomenduojamas  garsiakalbių  korpusas:  5150-IIIS  EL34  412ST  korpusas

Tipas:  PR  4300

Galios  poreikis:  533W

2250264000  (230V,  50Hz)  JK

Išėjimo  varža:  4Ω/8Ω/16Ω  (pasirenkama)

Matmenys:  aukštis  10,25  colio  (26  cm)  plotis  29,75  colio  (75,5  cm)  gylis  11,5  colio  (29,3  cm)

2250260000  (120V,  60Hz)  JAV

Įėjimo  varža:  1MΩ

Svoris:  55  svarai.  (25  kg)

2250261000  (110V,  60Hz)  TW

Saugikliai:  100V  vnt.,  F7A  L  250V

Kai  šviečia,  žalia,  mėlyna  ir  raudona  kanalų  šviesos  diodai  atitinka  
kanalų  šviesos  diodus  stiprintuvo  priekiniame  skydelyje.

2250267000  (100V,  50Hz)  JPN

2250263000  (240V,  50Hz)  AUS

120V  įrenginiai,  F6A  L  250V

4Ω  8Ω  16Ω

SERIJOS  NUMERIS
TIPAS:  PR  684

Specifikacijos
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CE
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4Ω  min  TOTAL

BIAS

PARALELĖS5150  IIIS  EL34

100W

Įkelti

GARSIAKARIAUS  IŠVESTYS

IMEDANCE

EFEKTAIDU TRYSVIENA

IŠLAIKYK  6  colių  laisvą  VĖDINIMĄ.
ĮSPĖJIMAS:

DĖMESIO:  KAŠTAS  VAŽIUOKLĖS  PAVIRŠIAUS

DĖMESIO:  SUPERFICIE  DE  CHASSIS

ĮSPĖJIMAS:

ĮSPĖJIMAS:  SUMAŽINANT  RIZIKĄ

PRODUKTAS  IŠ:

KLAUSOS  PAŽEIDIMAI.  NAUDOKITE  ATSARGIAI

EVH  ®  STIPRINTUVŲ  SISTEMOS

LABAI  AUKŠTAS  GARSO  SLĖGIS
GALI  GAMINTI

LYGIAI,  KURI  GALI  PRIEŽASTIS

NUSTATANT  IR  REGULIUOJANT
GARSUMO  LYGIAI  NAUDOJIMO  METU.

LAIKINAS  ARBA  NUOLATINĖS

GAISRINIS  AR  ELEKTROS  SMŪGIS,  NENAUDOKITE

ČAUDAS

ŠI  ĮRANGA  LIETUMUI  AR  DRĖGMENEI

FMIC

PAGAMINTA  MEXIKOJE

CORONA,  CA  JAV

REKLAMA:  RISQUE  DE
CHOC  ELECTRIQUE!  NE  PAS  OUVRIR !



PN  7709459000  rev.  a

EVH®  ir  5150-III™  yra  Edward  Van  Halen  prekių  ženklai.

FENDER  MUSICAL  
INSTRUMENTS  CORPORATION  GAMINIS  311  CESSNA  CIRCLE  

CORONA,  CALIF.  92880  

JAV

Kiti  prekių  ženklai  yra  atitinkamų  savininkų  nuosavybė.
Autoriaus  teisės  ©  2016  FMIC.  Visos  teisės  saugomos.

RFC:  FVM-140508-CI0  
Kliento  aptarnavimas:  01(800)  7887395,  01(800)  7887396,  01(800)  7889433

GARSO  IMPORTACIJOS  
AMPLIFICADOR  DE  IMPORTADO  POR:  Fender  Ventas  de  México,  S.  de  RL  de  CV

Calle  Huerta  Nr.  279,  Int.  A.  pulkininkas  El  Naranjo.  CP  22785.  Ensenada,  Baja  California,  Meksika.


